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Declaracion de la Presidencia del Consejo
de Seguridad

En la 7473% sesion del Consejo de Seguridad, celebrada el 26 de junio de 2015,
en relacion con el examen del tema titulado “La situacion en Burundi”, el Presidente
del Consejo de Seguridad formulé la siguiente declaracion en nombre del Consejo:

“El Consejo de Seguridad reitera su profunda preocupacion ante la
gravedad de la situacion politica y de seguridad en Burundi en el contexto de
las proximas elecciones comunales, presidenciales y al Senado y por los
efectos de la crisis en la regiéon. El Consejo de Seguridad condena
enérgicamente todos los actos de violencia y las violaciones y abusos de los
derechos humanos y recuerda que los responsables de esos actos de violencia
deben rendir cuentas de sus actos y comparecer ante la justicia.

El Consejo de Seguridad acoge con beneplacito los esfuerzos
desplegados a nivel regional y subregional para hacer frente a la crisis, y en
este sentido toma nota de las conclusiones de las cumbres de la Comunidad de
Africa Oriental celebradas los dias 13 de mayo y 31 de mayo de 2015 en Dar
es Salam, del comunicado emitido por el Consejo de Paz y Seguridad de la
Unidn Africana después de su cumbre celebrada el 13 de junio de 2015 en
Johannesburgo (Sudéfrica) y de las cartas enviadas al Consejo de Seguridad
por el Gobierno de Burundi.

El Consejo de Seguridad rinde homenaje a los incansables esfuerzos del
Enviado Especial del Secretario General para la Region de los Grandes Lagos,
Sr. Said Djinnit, y recuerda que los interesados de Burundi hicieron algunos
progresos en el dificil didlogo gracias a la capaz labor de facilitacion del Sr.
Djinnit.

El Consejo de Seguridad toma nota de la declaracion hecha por la Union
Africana en el sentido de que el didlogo politico no ha arrojado los resultados
previstos y de que la situacion actual podria poner en peligro los importantes
logros conseguidos tras la firma del Acuerdo de Arusha para la Paz y la
Reconciliacion en Burundi y el Acuerdo Global de Cesacion del Fuego de
2003 y afectar la estabilidad de la region.

El Consejo de Seguridad acoge con beneplacito la reanudacion del
dialogo entre todas las partes de Burundi, con la facilitacion de la Union
Africana, las Naciones Unidas, la Comunidad de Africa Oriental y la
Conferencia Internacional sobre la Region de los Grandes Lagos. Al respecto,

15-10664 ﬁ 260615 260615 Semeareciclar@
AT OO 8




S/PRST/2015/13

213

el Consejo de Seguridad acoge con beneplacito el nombramiento del Profesor
Ibrahima Fall por la Union Africana como nuevo Representante Especial de la
Presidencia de la Comision de la Union Africana para la Region de los
Grandes Lagos y Jefe de la Oficina de Enlace de la Unidén Africana en
Buyumbura. El Consejo de Seguridad también acoge con beneplacito la
llegada a Buyumbura del Representante Especial del Secretario General de las
Naciones Unidas para Africa Central y Jefe de la Oficina Regional de las
Naciones Unidas para Africa Central (UNOCA), Sr. Abdoulaye Bathily,
gracias a la cual la mediacion internacional puede prestar una ayuda inmediata
a todas las partes de Burundi para que encuentren con mayor rapidez una
solucion politica consensuada de la crisis.

El Consejo, si bien reconoce que las partes deben seguir tomando
medidas para acatar las decisiones adoptadas por la Comunidad de Africa
Oriental y el Consejo de Paz y Seguridad de la Unidén Africana, insta a las
partes de Burundi a participar con urgencia en un didlogo inclusivo que
deberia centrarse, en el espiritu de los Acuerdos de Arusha y de la
Constitucion, en las medidas que se han de adoptar para crear las condiciones
propicias para la organizacion de elecciones libres, justas, transparentes y
dignas de crédito.

El Consejo toma nota de que en el comunicado del Consejo de Paz y
Seguridad de la Union Africana de 13 de junio se afirma que las partes de
Burundi deben ser las que fijen por consenso la fecha de las elecciones, en el
espiritu del comunicado de la Comunidad de Africa Oriental de 31 de mayo de
2015, en el que se solicitdo un aplazamiento de las elecciones, y sobre la base
de una evaluacién técnica que llevaran a cabo las Naciones Unidas.

El Consejo de Seguridad pone de relieve que el didlogo deberia abordar
todas las cuestiones respecto de las cuales las partes estan en desacuerdo. El
Consejo de Seguridad subraya ademas que este didlogo también deberia
abordar las preocupaciones relacionadas con el restablecimiento de los medios
de comunicacion privados; la proteccion de los derechos humanos y las
libertades fundamentales, en particular la libertad de expresién y de reunidon
pacifica, incluso para que los miembros de la oposicion politica puedan hacer
campaiia libremente, tal como se garantiza en la Constitucion de Burundi; la
puesta en libertad de quienes fueron detenidos arbitrariamente a raiz de las
manifestaciones; el respeto del imperio de la ley; y el urgente desarme de
todos los grupos de jovenes armados aliados con los partidos politicos, como
se refleja en las condiciones del comunicado de la Comunidad de Africa
Oriental de 31 de mayo de 2015, condiciones que deberan cumplirse antes de
la celebracion de las elecciones.

El Consejo de Seguridad acoge con beneplacito el compromiso de la
Union Africana y de la Presidenta de la Comision de la Union Africana de
asumir plenamente las responsabilidades que se derivan de su papel de garante
del Acuerdo de Arusha, asi como el de la region, de no quedarse de brazos
cruzados en caso de que la situacidn se deteriore.

Al respecto, el Consejo de Seguridad acoge con beneplécito la decisidon
de la Unidon Africana de desplegar inmediatamente observadores de derechos
humanos y otros funcionarios civiles; desplegar expertos militares de la Union
Africana para verificar el proceso de desarme de todos los grupos armados de
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jovenes aliados a los partidos politicos, que presentaran informes periddicos
sobre la aplicacion del proceso de desarme, y desplegar una misiéon de
observacion electoral de la Union Africana si se cumplen las condiciones para
organizar elecciones libres, justas, transparentes y dignas de crédito. El
Consejo de Seguridad insta al Gobierno de Burundi y a otros agentes
pertinentes a que presten su plena cooperacion a estos procesos.

El Consejo de Seguridad también acoge con beneplacito la decision del
Consejo de Paz y Seguridad de la Unidon Africana de enviar, a mas tardar en la
primera semana de julio, una delegacion ministerial que incluya la Comision,
para evaluar la aplicacion de las condiciones exigidas por la Comunidad de
Africa Oriental, la Unién Africana y el Consejo para la celebracion de las
elecciones.

El Consejo de Seguridad hace un llamamiento a la Misidon de
Observacion Electoral de las Naciones Unidas en Burundi (MENUB) para que
aplique activa y plenamente su mandato de conformidad con la resolucion
2137 (2014) del Consejo, incluso informando rapidamente al Consejo de
Seguridad antes y después de las elecciones y durante su celebracion.

El Consejo de Seguridad reitera su preocupacion por la dificil situacion
de los refugiados de Burundi que huyeron de su pais hacia los Estados vecinos,
encomia a los paises de acogida (Republica Democratica del Congo, Republica
Unida de Tanzania y Rwanda), asi como a los organismos humanitarios, por su
apoyo a las poblaciones afectadas, y exhorta a la comunidad internacional a
que proporcione la asistencia humanitaria necesaria. El Consejo insta al
Gobierno de Burundi a que cree las condiciones propicias para el pronto
regreso de los refugiados a Burundi.

El Consejo de Seguridad exhorta a todos los agentes de la region a que
garanticen la proteccion y la seguridad de la poblacidn de la region”.
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